


With Meccano Junior your child will have great fun learning how to ouild be

instructions and their own imagination. They will develop important‘me
nuts and bolts construction m, improve sorting, counting and
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Avec Meccano Junior, votre enfant ne va pas sevlement s‘amuser, créer, exercer son i
imagination, il va aussi apprendre @ construire, affiner sa grapho-motricité en vissant, It
s’exercer @ compter, trier des piéces, apprendre & se concentrer, @ suivre.uin plar 3
s’organiser. L e
Mit Meccano Junior wird Ihr Kind nicht nur SpaB haben, kreativ.Sein und seine Phantasie + '
erweitern, sondern es wird auch lernen, Modelle zu bauen und durch das Schrauben - b

seine Feinmotorik zu verbessern. Es Ubt sich im Zdhlen, | chtige Bauteile 1
auszuwdhlen, sich zu konzentrieren und zu organisieren, sowie €iner Bauanl B

zu folgen. : L
Meccano Junior begleitet und stimuliert somit die phsychologische (Ph e Kreaﬂvlfﬁf‘“f;_;_

und Ausdauer) und motorische (Geschicklichkeit, Genauig ntwicklung Ihres Kindes. =~ =

@ Con Meccano Junior i vostri bambini potranno non solo’divertirsi] &reare eg‘ esercitare . 3
opia immaginazione, ma anche imparare a costruire, sviluppare capacita motc

r
ogiche, esercitarsi a contare, a scegliere i re:zi R L
Impareranno inoltre a concentrarsi, a seguire un piano, ad nrgumg_tréi; >

® Con Meccano Junior, vuestro hijo no va unicamente a divertirse, crec

imaginacion, también aprenderd a construir, a contar, a escoger piezds,
sequir instrucciones, a organizarse y ademas afinaréa su psicomotricidad.

@ Com Meccano Junior, o vosso filho nao sé se vai divertir, criar, exercitar a imagi
mas também uprancferﬁ a construir, a contar, a escolher pegas, a concentrar-se, ¢
instrugdes, a organizar-se e, além disso, afinarad a sua psicomotricidades

@ Med Meccano Junior kommer ditt barn att fa mycket rmﬁéﬁ
n
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0 e lara sig att
bygga efter en instruktion och med hjalp av den egna W, A
Brlgrgei vtvecklar motoriken genom ntl anvanda meugﬂrar och skmvd},’-;ﬁfarufvecklur
fardigheter sasom sortering, rakning och koncentrationsférmagan.

Meccano Junior sum:: avulla lapsella on hauskaa oppiessaan rakentamaan’seka
ohjeiden mukaan ettd omaa mielikuvitustaan kayttaen. 720
Tarkedat motooriset taidot kehittyvat, kun tutustutaan rakennussarjan ruuveihin ja
muttereihin, ja lajittelu-, laskenta- ja keskittymistaidot paranevat.

@ Med Meccano Junior vil dit barn have mefget sjov ud af at leere at bygge,
bade med hjcelp fra instruktionerne og af egen fantasi.
Born udvikler w%:iege motoriske evner ved at bruge konstruktion met med
metrikker og bolte. De bliver bedre til at sortere de forskellige dele, samt til at
teelle, koncentrere sig, folge en plan og organisere sig.

Met Meccano Junior leert uw kind met veel plezier te bouwen met behulp
van de instructies en zijn/haar eigen fantasie. !
Door het bouten-en-moeren-constructiesysteem te gabrulkeni ontwikkelen

en verbeteren ze belangrijke vaardigheden zoals sorteren, tellen en
concentreren. #

Me To Meccano Junior, To maidi oag ox1 povov 8a ; 2
S100KEDAOEL, DNUIOUPYNOEL, EEAOKNOEI TN pavTaoia Tou, b

fa pabel miong va KAaTaokeualel, EKAENITUVEI TIG i AY & #

duvaroTnTEg Tou ypaeng Bidwvovrag, Ba eEaoknBei
oTO HETPNHA, Siadoyn Tepayiwv, Ba pabel va
OUYKEVTPWVETAL, va akoAouBel eva oxedio, va
OpYavwVETAL.

Fidteh Mg IITERL A, ko
EREFICRIL b ETy FEESTEY FO#MYTT.
. BOatR, o8, TULTHRPIENZERVLET,
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Foliow the instructions and select ports. Sigue las Instrucciones y escoge fus plezas. Foig Instruiioneme og vaaig de dele du skal bruge.
Suls la notice of cholsls fes pléces. Segue a8 insirugbes o escolhe os fuas pagas. Yolg de Insiructies en 20ek de uiste onderdelen vit.

Folga der Bovaniettung und whle die richigen Telle ous.  FOIf Instruldionen och vii| rbit deloc AxohoGnoe 1g oBnyies xar SdAeEe ra xoppéma
Segul le istruzion] e scegll | perzl. Seuroa ohijetta jo volttss olkeat osat. HLSL TSI O D (< AR & BT
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Use tools to bulld. Utlliza las herramientas para montar. Brug dit vearkiel til ot bygge med.
Construls avec fes outils. Utlliza as ferramentas para construlr, Gebrulk e gereedschap bi| het bouwen.
Bau mit Hilte Deiner Werkzeuge. Anviind verkiygen ndr du bygger. Karaoxetaoe pe Ta spyaieia
Utilizza gil attrezl per costruire. Kéyhd tydkaluja rakentamiseen. MR THILTED
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Scat mairikcken |,
Coloca a porea. Schulf de moer erin,
Plaziere die Mutter Sait | muttern. TonoBémnoe To mabipddi
Posiziona Il dado. Pujota muther! sisddn. + v bEMITE D
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MECCANO® and MECCANO® JUNIOR are exclusive trademarks of MECCANO S.A. - © 091996 Meccano S.A.
Made in France by MECCANO S.A. 363 avenue de Saint Exupéry - 62100 CALAIS




